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artanon rannasta kuului veden loisketta ja lasten mekas-

tusta. Metsin laidassa Sepdn Maria oikaisi selkinsi ja

varjosti kimmenelld silmidin. Angervo tuoksui vike-
visti ojan pientareella. Niityn takana tervaleppien vilissd kimalsi
vesi. Sielld ne kisasivat keskendin, kartanon nuoriherra ja Annan
pikkuinen Ester. Kovin niilld tuntui lystid olevan, keskenkasvui-
silla. Kun ei vain tulisi itku pitkistd ilosta, Maria-muori huokasi
ja taittoi angervonkukinnon yrttikoppaansa.

Samassa jotakin vaaleaa hiivihti keskelld niittyd. Ullako se oli?

Ullapa hyvinkin. Sepin Maria tarttui koppaansa ja lihti kul-
kemaan kukkakedon poikki kohti kummitytirtdin, Hovimien
Ulla-neitid, joka huuteli ohjeita tummatukkaiselle nuorelle-
michelle.

— Niitdko Ulrika-neiti tarkoittaa? mies kysyi juuri kun Maria-
muori hiukan hengistyneend ennitti kuulomatkan pidhin.
Hyvi ihme, riienmarja silld oli kidessd. Punaiset marjat ja kaikki.

— Tietadhdn Ulla ettd rilenmarja on myrkkyi, jos sitd syopi
keittimittd, Sepin Marian kihed d4ni sai kummankin nuoren
vihin hitkidhtdmiian. Siind auringonvalossa harmaatukkainen
vanha nainen niytti kieltimittd pelottavalta, silld huivin alta kat-
soivat silmit yhtd tummina ja terdvini kuin ennenkin. Niin kuin
olisi eukko nihnyt ihmisen sisuksiin asti, ajatteli Axel Ingberg ja
tunsi kylmien vireiden vilistivin pitkin selkipiitdin. Mutta Ulla
ei kummiaan pelinnyt vaan riensi syleilemain ticd yhed ilahtu-



neena kuin pikkutyttoni ja selitti samalla, ettd he olivat tulleet
tekemiin kdynnostd Johanna-rouvan nimipéivijuhlaa varten.

— Voisihan kummikin tulla, Ulla lisisi ja vaikeni samassa
hamilldan. Eipd Sepidn Mariaa juuri kartanossa nikynyt, vaikka
Annasta oli tullut talousmamselli vanhan Friedan kuoltua. Erak-
kona muori eli suon takana turvemokissddn, keridsi yrttejd ja
keitti niistd rohtoja. Jos joku apua tarvitsi, sieltd sité oli haettava.

Maria-muori hymihti Ullan himmennykselle, kiitti kunni-
asta ja lihetti Johanna-rouvalle terveisii. Koppa kisivarrellaan
hin lihti jo menemiin, mutta pysihtyi sitten muutaman aske-
leen pidhidn ja sanoi kuin varoittaakseen:

— Ulla katsoo nyhvaan Carl Magnuksen peréin... ja Esterin.

Mitd muori oikein tarkoitti? Vaistomaisesti Ulla vilkaisi ran-
nan suuntaan. Iloiset huudot ja veden loiske kuuluivat sieltd nii-
tylle asti.

— Ei heilli mitiin hitid ole, Ulla sanoi vihin himilldin.
— Leikkivit kuten ennenkin.

— Taitaa ne lasten leikit jo olla leikitty, Maria-muori mutisi ja
lihti hame heinikossa kahisten meneméin.

Vaitonaisena Ulla katsoi kumminsa kumaraa selkii, kun se
loittoni kohti metsin reunaa. Niin kuin olisi varjo kulkenut
aurinkoisen niityn yli.

— Miki noita-akka tuo oli? Axelin naurava d4ni keskeytti Ullan
himmentyneet mietteet. Eihdn mies pahaa tarkoittanut, ei tie-
tenkidn, mutta silti Ulla tulistui vanhan kummititinsd puolesta.
Yhteni ryoppynd hin selitti, miten elimi oli toimeliasta sepin
emintdd kolhinut. Ensin halvaantui seppi itse ja kuoli pois, sit-
ten jii Sepan Aaron metsissi puun alle, mutta pahinta oli, ettd
lisakki, sepin nuorimmainen, vangittiin ja vietiin Venijille.

— Oliko se Iisakki sotamies? Axel ihmetteli. Toki kartanossa oli
joskus puhuttu vanhasta sepistd ja Aaronin onnettomuudesta,
mutta lisakin nimed ei nuori kotiopettaja muistanut edes Sepin
Erkin maininneen, vaikka poika viliin oli oppitunneilla mukana

yhdessa Carl Magnuksen kanssa.
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— Ei tietenkddn! Aaron oli ruotusotilas ja papan mukana
sodassa, Ulla selitti poimien samalla pdivinkakkaroita. — Se
lisakki oli Anna-mamsellin ja Aaron-sepin nuorin veli. Annan
takia Iisakki sitd venildistd upseeria puukolla iski, olisi tappanut,
kun mies vei Annan vikisin.

Nyt alkoi Axel Ingbergkin vihitellen kisittad, millainen onnet-
tomuus oli Sepin viked kohdannut.

— Ester on siis Annan ja sen venildisen...

Ulla kohotti sormen huulilleen ja sanoi hiljaa ja soinnutto-
masti:

— On. Mutta siitd ei puhuta.

Kiusallinen hiljaisuus laskeutui hetkeksi niitylle. Ulla taitteli
kukkia ja Axel hypisteli vihin himilld4n nisidnoksia, jotka oli
poiminut metsin reunasta.

— Mitd se muori niistd nisidistd puhui? Axel kysyi vihdoin.
— Riienmarja ja... riisi padssa?

Aidilli on aina joskus kauhea piinsirky, Ulla alkoi vilk-
kaasti selittdd. — Siihen auttaa riienmarjahaude. Maria-muori
tuntee kaikki rohdot ja yrtit. [lman hintd minikin olisin kuol-
lut jo pieneni isoonrokkoon. Nyt Axelkin virkistyi. Turussa
hin oli kuunnellut Bonsdorflin ja Tengstromin luentoja ja
kiinnostunut kovin niistd ldakeyrteistd, joita Akatemian puu-
tarhassa kasvatettiin. Voisikohan muorilta kyselld vihin tar-
kemmin?

Ulla oli mielissddn, kun Axel niin nopeasti ja hienotunteisesti
kddnsi puheen Sepin muorin eduksi. Hehin voisivat vaikka jo
seuraavana piivini lihted torpalla kiymiin. Askeinen harmistus
oli tiessddn. Rinnatusten Ulla-neiti ja kartanon nuori kotiopet-
taja kulkivat niitylld taitellen kukkia koriin. Kun kiddet vahin-
gossa hipaisivat toisiinsa, kumpikin katsahti hymyillen sivulle.
Ulla aikoi juuri ehdottaa, ettd he lihtisivit metsin reunaan tait-
telemaan vield vihin lehvii kranssia varten, kun siini samassa
alkoi maantien suunnasta kuulua kavionkopse. Vieraat vaunut
vierivit pélypilven saattelemina kohti Hovimikea.
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— Milda himmeli Sehin on eversti Boije! Ulla huudahti ja Iihti
jo juoksemaan kori kisivarrellaan. — Muutkin vieraat tulevat kohta
ja minun piti laittaa kdynnos ja auttaa lapsia charaden teossa!

Mikis siind auttoi. Axel Ingberg olisi mieluusti viettinyt Ulla-
neidin kanssa vaikka koko pidivin aurinkoisella niitylld, mutta
tyttd oli jo ennittinyt maantien laitaan. Kirryjen nostattama
poly leijui yhi autereena ilmassa. Kun nuori kotiopettaja vihdoin
sai Ulla-neidin kiinni, timi ravisteli heinii hameenhelmoistaan.

— Jos Axel voisi katsoa takaa, hin pyysi. — Mamma kauhistuu,
jos mini tulen heindhameisend kuin piikatytto setd Boijen eteen.

Varovasti pyyhkiisi Axel Ingberg kimmenellddn tyton ohutta
vaaleaa hametta. Sydinalaa kouraisi merkillisesti ja veri karahti
poskille. Jilleen kerran kirosi koyhi ylioppilas kovaa kohtaloaan.
Hin oli auttamattoman rakastunut Hovimden Ulla-neitiin.

Eversti Boije kurottui tyytyviiseni katsomaan ympiirilleen, kun
vaunut vierivit Hovimien portista puistotielle. Pitkdstd aikaa
oli vanha soturi paissyt kiymiin kartanossa. Siitd pitden kun
kapteeni Magnus Lindhof, hinen kummipoikansa, oli hukku-
nut traagisesti, eversti oli kantanut huolta leskestd ja lapsista,
joista nuorimmainen oli ollut vain muutaman kuukauden ikii-
nen isinsd kuollessa. Enemmainkin olisi eversti halunnut tehdi
Johanna-rouvan ja hinen lastensa hyviksi, mutta rouvan veli
Gustav Adolf Sundelius, péyhked tuomiokapitulin asessori
Turusta, oli vikisin tahtonut ruveta lasten holhoojaksi.

Jo kaidntyivit vaunut puiston laidalla kohti pihamaata. Pajan
ovella seisoi liinatukkainen poika ja alasimen #iressd istui joku
takomassa. Ikivi juttu se Aaronin tapaus, eversti muisti ja hei-
lautti kittdan pajan suuntaan. Ihme ettd seppd kykeni rampautu-
misestaan huolimatta tulemaan pajalle joka piivi.

— Erkki! Kuka se oli? Aaron drdhti kun huomasi poikansa vil-
kuttavan ohiajaville vaunuille. Rouvalla oli tindin nimipiivi ja
kartanoon odotettiin vieraita. Erkkikin oli koko piivin ollut
kuin kissa pistoksissa.
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— Siltd everstiltd se ndytti, Erkki kddntyi sanomaan isilleen.
— Siltd vanhalta everstilti, jolla on jiykki jalka.

— Vai Boije itse! Pitkistd aikaa!

Isin ddni kuulosti merkillisen ilahtuneelta. Toivo, joka jo vililld
oli padssyt sammumaan, virisi jilleen Erkin mielessi. Jos vain
isd olisi hyvalld paalla, voisi kysyd, paisisiko hetkeksi kartanoon.
Carl Magnus oli vannottanut, ettd Erkin pitdd tulla hyvissi ajoin
ennen vieraitten tuloa harjoittelemaan sitd... kara... sara... sitd
miki se nyt oli.

— Oliko se everstikin sielli Uumajassa, kun isd toi kapteenin
kotiin? Erkki kysyi tunnustellen. Kaikkihan sen tiesivit Hirvi-
koskella, ettd isd oli pelastanut kapteenin sodasta ja silld saanut
torpan taksvirkit anteeksi koko elinidkseen.

— Ei ollut, seppd drihti. — Tules lietsomaan sieltd idliki turhia
kysele!

Huokaisten asettui Erkki taas palkeita painamaan. Tilld
menolla hin ei ehtisi kartanoon ennen auringon laskua.

Anna-mamselli huomasi ikkunasta everstin tulon ja kiirehti
vastaanottamaan vierasta. Rouva soitti salissa sitd uutta soitto-
pelidgin eikd kuullut everstin saapumista. Ylldtys oli sitten sitdkin
iloisempi, kun vieras ilmestyi kynnykselle.

— Mini olen kylpemistd tulossa ja ajattelin poiketa onnit-
telemaan Johannaa nimipiivin johdosta, vanha herra selitti
sulavasti, kun poskisuudelmat oli vaihdettu. — Hauska nihdi
Johanna noin kukoistavana.

Johanna selitti kokeilevansa uutta fortepianoa, joka oli eilen
tuotu Turusta. Anna-mamselli kiirehti ehdottamaan, ettd hin
toisi viinid ja jotakin sy6misti huvimajalle. Saisivat rouva ja
eversti puhella rauhassa ja piiat padsisivit kattamaan ruokasaliin
illallista.

— Missds Ulla ja Carl Magnus ovat? eversti kysyi, kun he
vihdoin istuivat Johanna-rouvan kanssa kahden huvima-
jassa. Eversti oli oikaissut jaykin jalkansa rahille, jonka pikku-
piika oli kiikuttanut huvimajaan. Anna-mamselli oli lihetti-
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nyt kukkuraisen tarjottimen eiki eversti suotta kursaillut sen
antimiin tarttuessaan. Kurkkuakin kuivasi pitkin ja polyisen
ajomatkan jilkeen. — Meiddn pitdisi puhua heidin tulevai-
suudestaan.

Kuullessaan, milld asialla eversti oli kartanoon poikennut,
Johanna-rouva tunsi itsensd samalla kertaa huojentuneeksi ja
vaivautuneeksi. Totta kai hankin oli yokaudet maannut valveilla
ja miettinyt, miten jdrjestdisi lastensa tulevaisuuden parhaalla
tavalla. Mutta vaikka eversti tarkoitti hyvad, tuntui silti jotenkin
kiusalliselta, ettd hin niin itsestiin selvisti katsoi oikeudekseen
puuttua nuorten Lindhofien kasvatukseen. Samalla lailla Gustav
Adolfkin suhtautui hineen. Veli kuvitteli ilmeisesti, ettei Johan-
nan arvostelukyky riittinyt lasten kasvatukseen.

— Ulla on jo siini idssid, ettd hin haluaa itse paittdd tulevai-
suudestaan, Johanna aloitti vihin epdvarmasti. — Ja Carl Mag-
nushan on vield lapsi. Onneksi setd jirjesti ylioppilas Ingbergin
tinne kotiopettajaksi. Ullan mielestd Carl Magnus on edistynyt
kovasti herra Ingbergin ohjauksessa.

— Eikos Carl Magnus ole jo kohta neljintoista? eversti vilkaisi
Johannaan viinilasinsa reunan yli. — Siind idssi mind olin ollut
Haapaniemen kadettikoulussa jo toista vuotta.

Taas kouraisi Johannan syddnalaa. Kaikki ne tahtoivat viedd
Carl Magnuksen hineltd. Piivilld oli tullut kirje Turusta, myo-
hidssd tietysti niin kuin tavallista. Arvoisa herra veli oli ilmoitta-
nut saapuvansa Johannanpiivii viettimain.

— Minulla olisi Johannalle ehdotus, joka koskee pojan tulevai-
suutta, eversti sanoi dkkii ja kumartui Johannan puoleen. — Voi-
sin auttaa Carl Magnusta seuraamaan upseerina isinsi jalan-
jalkid.

— Mini olen koko ajan pelinnyt, ettd joku ehdottaisi sitd,
Johanna sanoi #ini virihtien. Mutta eversti ei ollut huomaa-
vinaan Johannan vastahakoisuutta vaan alkoi selittii, miten
Haminan kadettikoulun johtaja kenraali Thesleff oli hinen van-
hoja tuttaviaan ja voisi varmasti ottaa Carl Magnuksen sinne
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oppilaaksi, jos Boije puhuisi hinen puolestaan. Johanna tunsi
palan nousevan kurkkuunsa. Hin muisti, miltd Magnus oli ndyt-
tinyt palatessaan sodasta. Tyhji silmidkuoppa oli ammottanut
risyn takana. Mies oli ollut pelkkid luuta ja nahkaa ja valittanut
usein unissaan.

— Mini en halua Carl Magnuksen kuolevan vihollisen luodista
tai sairastuvan johonkin tautiin kaukana kotoaan, Johanna sanoi
kooten kaiken rohkeutensa. Hinen oli puolustettava poikaansa.
Kukaan muu ei sitd varmasti tekisi. — Eikd Carl Magnuksesta olisi
muutenkaan sotilaaksi. Poika on vield lapsellinen ja heikko ter-
veydeltdin. Hin on taiteilija eikd kiskij.

Onneksi Ulla ilmestyi siind samassa puiston siimeksestd nuori
kotiopettaja kintereillddn ja riensi tervehtimain kummisetddnsi.
Axel Ingberg seisahtui vihin himilldin huvimajan kynnykselle,
mutta Ulla tarttui hinen kiteensi ja veti totisen nuoren michen
rinnalleen eversti Boijen eteen.

— Téssd on Carl Magnuksen informaattori, herra Ingberg, hin
esitteli silminnihden ylpedni seuralaisensa.

Axel oikaisi ryhtinsd ja kumarsi vanhalle herralle niin kohte-
liaasti kuin kykeni. Eversti nyokkisi suopeasti ja huomasi samassa
kukkakorin, jota nuori mies piti kisivarrellaan.

— Jaaha, herra informaattori on nikojddn kiinnostunut kas-
veista, hin huomautti ystivillisesti.

— Kylld herra eversti, Axel dnkytti ja selitti sitten olleensa Turun
Akatemiassa Tengstromin oppilaana. Eversti ei selvistikiin ollut
kovin hyvin selvilli Akatemian oloista vaan kysyi vihin ihmeis-
sddn, tarkoittiko Axel arkkipiispaa itseddn. Ingberg kitki kuiten-
kin visusti hymynsi ja selitti, ettd hidnen opettajanaan oli ollut
nuorempi Tengstrom, arkkipiispan poika.

Silloin Ulla kiirehti kertomaan, ettid he olivat tavanneet nii-
tylld Sepan Marian, joka oli lihettinyt Johanna-rouvalle kovasti
terveisid. Kun Ulla ja herra Ingberg vihdoin lihtivit kartanoon
koristelemaan salia kukkakdynnoksill, eversti kysyi Johannalta,
oliko Sepin Maria kuullut mitddn pojastaan.
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— Ei mitdin, Johanna vastasi huokaisten ja oli salaa helpot-
tunut, ettei eversti jatkanut puhetta Carl Magnuksen sotilas-
urasta. — lisakki on varmaan kuollut Vendjinmaalla.

Vanhaa everstid vaivasi selvisti Sepin lisakin kohtalo, vaikka
tuosta onnettomasta tapahtumasta oli kulunut jo toistakym-
mentd vuotta. Eversti oli nimittiin hankkinut Porvoossa Sepin
lisakille armahduskirjan itse keisarilta, mutta kun Maria-muori
oli lzhtenyt viemain sitd Himeenlinnaan, oli poika ehditty jo
lahettdd vankikuormassa kohti Pietaria.

— Minun ei olisi pitdnyt padstdd naisparkaa omin piin
Himeenlinnaan poikaansa hakemaan, Boije harmitteli ja sie-
maisi viinilasinsa tyhjiksi. — Jos Maria Heikintytir ei olisi jatti-
nyt keisarin allekirjoittamaa armahduskirjaa vartijalle, mind oli-
sin vield voinut tehdi jotakin.

Silld vilin oli Sepan Erkki livistinyt pajalta. Muuan torppari oli
tullut kengittimdan hevostaan ja sitd laitettaessa oli poika kadon-
nut kuin tuhka tuuleen. Areini istui nyt seppi Aaron kartanon
kyokissi suuruksella ja néyrtyi vihdoin kysymidin sisareltaan
Annalta, oliko timi nihnyt Erkkid kartanolla.

— Aamulla mini sen viimeksi ndin, Anna sanoi tyynesti. Aaro-
nin ddnestd kuuli piditetyn raivon. Vaikka mikid ihme se oli,
Anna ajatteli ja vikevi sidlin tunne ailahti jilleen hinen sisil-
ldn, kun hin katsoi poydin ddressd istuvaa palavasilmiistd vel-
jeddn. Yksi ainoa talvipdivi oli tehnyt vikivahvasta sepdsti kivul-
loisen michen, joka vain vaivoin tukirautojen ja sauvojen varassa
kykeni liikkumaan paikasta toiseen. Sen onnettomuuden jilkeen
ei Aaron enii ollut entisensd. Erkillekin drhenteli alinomaan. Ei
ihme, ettd poika livisti pajalta heti kun sai siihen tilaisuuden.

— Juoksee kai taas nuoren herran kanssa jossakin, Aaron mutisi
ja hapuili jo sauvojaan. — Jos ndet, niin sano ettd tarvitaan pajalla.
Oppii vield herrojen tavoille.

— Al ole pojalle liian ankara, Anna pyysi lauhkeasti. — Mukana
on luultavasti minunkin Esterini kolmantena.
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— Miti sellaisella sepilld tehdddn, joka ei opi tekemiin tyotd?
Aaron drihti kyokin ovelta.

— Ei Erkki ty6td pelkdd, Annan oli pakko puolustaa poi-
kaa, vaikka hin ymmarsikin veljensi ahdingon. — Onhan Erkki
pajalla aamusta iltaan sinua auttamassa.

Kieltimaittd Erkki tunsi omantunnon vihin kolkuttavan, kun
hin aikansa kartanon ylikerrassa huhuiltuaan 16ysi vihdoin Carl
Magnuksen ja Esterin ylhiiltd ullakolta. Kun sepin poika kapusi
huohottaen ullakon luukusta, Carl Magnus tihtisi hintd muske-
tilla ja huusi naureskellen:

— Seis taikka ammun! Missi sini olet kuhnaillut, mies? Ester
ja Carl Magnus olivat penkoneet jo hyvin tovin ullakon suuria
vaatearkkuja ja l6ytineet sieltd Erkillekin jonkin vanhanmallisen
takin. Ester tahtoi vilttdmittd sovittaa sitd heti Erkin niskaan.

— Katso mitd me loydettiin sinulle! hin selitti serkkunsa kie-
murtelusta piittaamatta. Takki haisi ummehtuneelta ja raapi kor-
via.

— Meilld on jo charade valmiina, Carl Magnus ilmoitti ja kun
Erkki kysyi, mikd se semmoinen oli, Ester vastasi vihin nokka-
vasti, ettid silld tarkoitettiin kuva-arvoitusta. Aina se oli olevinaan
muita viisaampi, norkoili luokkahuoneessakin vaikka oli pelkka
tytto.

— Katso nyt, sini saat olla ensimmiinen, Ester julisti ja kiskoi
Erkin takin kaulusta ylemmis. — Jii niin kuin Jonas. Timi on
vanhan Jonaksen livree. Kylld sen kaikki aikaihmiset tunnistavat.

Vanha Jonas?

Himardsti Erkki muisti didin joskus puhuneen, ettd karta-
nossa oli ollut kamaripalvelijana joku vanha Jonas, joka oli nos-
tanut venilidisen kenraalin seinille, kun se oli sodan aikana yrit-
tinyt tulla Johanna-rouvan huoneeseen.

— En mini tdimmoistd takkia tahdo, Erkki dhkiisi ja riistdytyi
irti Esterin otteesta. — Tamihian raapii korvia!

— Eikd raavi kun et kiddntele paitdsi! Ester kivahti, mutta otti
sentddn takin Erkki-rukan niskasta ja pisti sen itse pdilleen.
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— Carl Magnus, pannaan Erkille tai Karoliinalle tuo mekko,
mind olen mieluummin téssd takissa!

— Ties vaikka olisivat ihan tosissaan pukeneet Erkin hamee-
seen, ellei Ester siini keikistellessddn olisi tyontinyt kittddn van-
han livreen taskuun ja vetinyt sieltd himmistyneeni jotakin
nikyviin. Hei mikds timi on?

Ullakon himairissi ei Erkki ensin tahtonut nihdi, mitd Ester
piti kidessdin. Mutta sitten kattoikkunasta eksynyt auringon-
side osui pieneen kultaiseen medaljongiin, joka kimalsi tyton
kimmenelld. Siind oli ketjut ja kaikki. Hienoja koukeroita ja
jotakin kiileavid kivid.

Ester avasi varovasti medaljongin. Kolme paitd kumartui kat-
somaan miniatyyrikuvaa, joka oli maalattu korun sisdpuolelle.

— Minki takia vanhalla Jonaksella on ollut Esterin kuva? Erkki
kysyi holmistyneena.

Ester ei saanut sanaa suustaan. Kuva oli aivan saman nikéinen
kuin hinen oma peilikuvansa. Silmit ja suu... ja kaikki. Mutta
kuvan nainen oli vanhempi kuin Ester, silkkiin ja pitsiin puettu
ja raskaat korut kiersivdt hinen hentoa kaulaansa ja punaisia
hiuksiaan.

Siind samassa ullakon portaista kuului kolahdus ja Ester sulki
medaljongin nopeasti kimmenensi sisdin. Anna-mamselli ilmes-
tyi kipindivin kiukkuisena ullakon luukusta nikyviin ja alkoi heti
ripittad lapsia:

— Kenen luvalla te tdilld olette penkomassa? Erkki heti pajalle
siitd isddsi auttamaan!

Erkki luikahti nopeasti luukusta alas. Carl Magnus ennitti
tuskin huutaa hinen jilkeensi, ettd Erkki muistaisi tuoda pihdit
ja vasaran. Sitten kartanon nuoriherra kdintyi Anna-mamsellin
puoleen ja sanoi puolustellen, ettd Ulla oli antanut heille luvan
etsid ullakolta vaatteita ditirouvan nimipéiviyllitykseen.

No olkoon sitten, Anna-mamselli antoi periksi vihin har-
missaan, mutta komensi Esterin kyokkiin auttamaan Stinaa ja
Carl Magnuksen pukeutumaan. Vieraat olivat kuulemma tulossa
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tuossa tuokiossa. Ester sieppasi valkoisen leningin ja Jonaksen
livreetakin kainaloonsa ja pujahti nopeasti ditinsi ohitse. Medal-
jonki oli yhd hidnen nyrkissddn.

Johannanpiivivieraat saapuivat vasta illansuussa, kun piivin
helle oli jo taittunut ja auringonkehri siirtynyt Keinukallion
taakse. Sithen mennessi olivat Ulla-neiti ja Axel Ingberg saaneet
salin ja ruokasalin kdynnéksin koristetuksi. Piiat olivat katta-
neet poytdin Hovimiden paremman serviisin ja hopeat ja kristal-
lit. Kyokissd odottivat Anna-mamsellin herkut kauniisti vadeille
asetettuina. Ravut, hauet, kananpojat, uudet perunat ja vadelma-
maljat.

Eversti Boije oli torkahtanut hetkeksi Johannan tyéhuoneen
sohvalle ja oli nyt virkeind ja valppaana vastaanottamassa vie-
raita paivinsankarin rinnalla. Piiriladkiri Cederin mukana saa-
pui myds tohtorin Antoinette-tytir, joka riensi heti Johanna-
rouvaa onniteltuaan syleilemain Ulla-neitia.

— Ma chere Ulrique!

Ulla oli kovin iloinen entisen opettajattarensa tapaamisesta ja
kysyi heti, mitd pensionaattiin kuului.

— Syksyksi on tulossa paljon uusia tyttdji, Antoinette selitti
tohkeissaan ja veti Ullan mukaansa kohti ylikerran portaita.
— Siitd mini haluankin puhua sinulle.

Tohtorinna Ceder ja Johanna katsoivat hymyillen tytirtensd
jalkeen.

— Antoinette on sitd mieltd, ettei heilld tyttdpensionaatissa
ole koskaan ollut yhti lahjakasta oppilasta kuin Ulla, tohtorinna
supatti Johannalle. — Miki vahinko, ettei hidn halunnut jiida
Turkuun.

Antoinette on loistava opettaja, Johanna-rouva myonsi.
— Mutta Ulla tahtoi vilttdmittd palata Hovimikeen. Siinid
samassa uusi vieras ilmestyi salin ovelle. Johanna-huoahti hiu-
kan. Salaa mielessiin hin oli toivonut, ettei arvoisa herra veli
ennittdisikian Turusta vield tini iltana, mutta nyt ei auttanut
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muu kuin rientdd tervehtimiin. Onneksi Helena-rouva oli sen-
tddn jadnyt kaupunkiin.

— Hyvii iltapdivad, rakas sisar ja tohtorinna! Asessori Sunde-
lius kumarteli oikealle ja vasemmalle. — Ja herra eversti, miki ilo
ja kunnia! Turusta on pitkd matka tinne syrjakulmille. Emme
kai me ole herra piiriliakarin kanssa vain ajaneet peritysten koko
matkaa Turusta asti?

— Eihin toki, piiriladkiri naurahti. — Me tulimme Solbackasta,
vaikka kylld pitdjin toiselta laidaltakin on melkoinen matka tissi
helteessi.

Ylhiilld Ulla-neidin kamarissa Antoinette Ceder viimeisteli
toilettiaan illallista varten. Ulla sormeili kiinnostuneena pientd
vihkosta, jonka ystivitir oli tuonut hinelle tuliaisiksi.

— Oskyldig ingentig? Ulla kummasteli vihkosen nimed. — Via-
tonta ei mitdan? Miki timi on?

Mademoiselle Antoinettea huvitti toisen tietimittdmyys.
Sehin oli se kirjanen, jota dosentti Arvidsson jakeli Abo Mor-
gonbladin tilaajille, kun lehti lakkautettiin.

— Ajattelin, ettd se huvittaisi Ullaa, hidn sanoi puuteroiden
nenaansa.

— Mini tieddn kylld erdin, jota timi kiinnostaa, Ulla sanoi
hymyillen ja laittoi kirjan talteen pdydalleen. — Axelin mielestd
Arvidsson on akatemian paras opettaja!

Mademoiselle Antoinette katsahti terdvisti suojattiinsa
puuterihuiskun yli. Axel?

— Herra Ingberg, se Carl Magnuksen kotiopettaja, Ulla alkoi
selittdd hamillddn. — Hyvin jirkevd nuori mies. Opiskelee Aka-
temiassa, mutta koyhistd kodista. Axelin oli pakko ottaa vililld
opettajan pesti, jotta voi ensi vuonna jatkaa lukujaan.

Mutta turkulaista opettajaneitid ei niissd asioissa niin vain
petettykddn.

— Ei siis mikddn grande Amour? Ulrique, katso minuun,
Antoinette kiusoitteli eikd asiaa suinkaan auttanut se, ettd Ulla
vakuutti posket hehkuen herra Ingbergin tietivin paljon kas-
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veista ja niiden latinankielisistd nimistd. Nuoren naisen him-
mennyksen huomatessaan mademoiselle Antoinette pditti jattad
ystavittirensd rauhaan ja keskittyi sen sijaan selostamaan innois-
saan uutta suunnitelmaansa.

— Mini olen ajatellut perustaa oman korkeamman tyttdinsti-
tuutin Turkuun. Tukholmaan on nykyéin vaikea lihettdd ketdin,
lihtevit kohta Pietariin, jos me emme nosta tasoa. Pitdd opettaa
uusia kieli, ei vain kyokkiranskaa vaan saksaa ja englantia ja kas-
vitiedettd ja historiaa. ..

— ...ja latinaa ja kreikkaa ja matematiikkaa! Ullakin innostui.
Juuri sellaisesta koulusta hiin oli aina unelmoinut.

— Nimenomaan, mademoiselle Antoinette péitti kdydd suo-
raan asiaan. — Mini tarvitsisin vain oikein hyvin ja innostuneen
apuopettajan. Me tekisimme yhdessi siitd ihanan koulun. Ulri-
que ei saa hautautua tinne Hovimikeen!

Into sammui siind samassa Ulla-neidin silmisti. Jos hin lihtisi
Turkuun, Eiti jéisi yksin huolehtimaan kartanosta. Ja entd Carl
Magnus? Vaikka Antoinette Cederin tarjous tuntui kovin houkut-
televalta, Ulla ei tahtonut laiminlyddi velvollisuuksiaan tyttireni
ja sisarena. Mademoiselle Antoinette suipisti suutaan tyytymit-
tdmind, mutta ei viisaana naisena ruvennut viittdmiin vastaan.
Tuskin Ulrique itsekddn tiesi, miksi hin tahtoi jiddd Hovima-
keen. Neiti Ceder epiili vahvasti, ettd syyn nimi oli "Axel”.

— Ulla, nopeasti nyt! Carl Magnuksen tumma pii tyontyi
dkkid kamarin ovenraosta. — Axel on jo paikalla ja Erkki ja Ester
ja Karoliina ja hanhi. Mamma sanoi, ettd me saadaan esiintyi
ennen illallista!

— Carl Magnus! Ulla sanoi ankarasti. — Etkd sinid tervehdi
mademoiselle Cederia?

— Bonjour, mademoiselle! Poika huudahti ja katosi saman tien
nakyvisti.

— Carl Magnus on niin kauhean innoissaan charadesta, Ulla
selitti vihin himilldin. Oli sentiin aika noloa, etti kartanon
perillinen kiyttdytyi kuin joku torpanpoika.
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Kun Ulla-neiti ja mademoiselle Antoinette saapuivat ala-
kertaan, istui Johanna-rouva jo vieraineen valmiina odotta-
maan esitystd. Ulla jii oven taakse yhdessd muiden komeljantta-
rien kanssa. Se ristiverinen nuorimies, joka kumarsi kohteliaasti
mademoiselle Antoinettelle, oli varmaankin Carl Magnuksen
kotiopettaja. Mikd hymy ja millaiset silmit, Antoinette Ceder
ajatteli vihin haikeana, kun hin istahti paikoilleen isinsi vie-
reen.

Vield hetken joutuivat vieraat odottelemaan. Puhuttiin ruus-
tinnan sairaudesta, silld rovasti Wegelius oli joutunut saapumaan
yksin nimipdiville, kun ruustinna oli uusista ladkkeistian huo-
limatta joutunut vuoteenomaksi. Piirildakiri oli selvisti huolis-
saan potilaansa voinnista ja pahoitteli, ettd joutui lihtemaan Tur-
kuun jo ensi viikolla.

— Ehki rovastin kannattaisi kdintyd Sepin Marian puoleen,
tohtori ehdotti. — Eukon rohdoista saattasi tissd tapauksessa olla
apua, veisivit ainakin kipua pois vaikkeivit parantaisikaan. Ases-
sori Sundelius, joka oli sivusta seurannut piirilaakirin puheita,
sai silloin aiheen muistuttaa pilkallisesti siiti uudenvuodenaa-
tosta, jolloin herra piiriladkiri oli arvellut kaikkien tautien pois-
tuvan maailmasta. Onneksi salin ovet lennahtivit siind samassa
auki ja Carl Magnus asteli nokinen nahkaesiliina edessddn ylei-
son eteen.

— Silentio! Hin julisti ja puheensorina vaikenikin. — Arvoisa
diti, arvoisat vieraat! Meilld on ilo ja kunnia esittad juhlavieraille
charade, jonka kohde on parasta ja kalleinta, mitd maa péillain
kantaa, nuori mies selitti kaunopuheisesti, mutta lisisi sitten
vihemmin juhlalliseen siavyyn: — Ulla kiski sanoa, ettei mamselli
Antoinette saa arvata hinen eiki Esterin kirjainta, anteeksi vaan!

Yleis6d nauratti ja mademoiselle Antoinette lupasi, ettd hinen
huulensa ovat sinetdidyt.

— Sepis on todella harvinaista, mutisi pappa Ceder vaimonsa
hyssyttelystd huolimatta ja sai aikaan uuden naurunpyrskihdyk-
sen.
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Niin ilmoitti Carl Magnus kuuluvasti, ettd vuorossa on ensim-
miinen kirjain. Kesti hetken ennen kuin Erkki ilmestyi salin
ovelle kauhtuneessa sinisessi livree-takissa musketti olallaan ja
alkoi marssia totisena edestakaisin.

— Herranen aika, misti te olette 18ytineet tuon vanhan liv-
reen? Johanna-rouva huudahti tunnistaessaan Erkin asun.

— Tuohan taitaa olla vanhan Jonaksen musketti, rovasti Wege-
lius huomasi ensimmadisend. — M niin kuin musketti.

Carl Magnus virnisti ja ravisti padtian. Erkki marssi yhd edes-
takaisin.

— Jii niin kuin Jonas! Eversti Boije huudahti akkii ja sai aikaan
suosionosoitusten myrskyn.

— Jonas, asetu sivummalle, Carl Magnus sanoi ja viittoi jo
ovelle. — Toinen kirjain.

Samassa Axel Ingberg ilmestyi saliin kirja kidessddn ja seisah-
tui kuin ainakin koulumestari yleisén eteen. Tohtorinna kysyi
kuuluvasti kuiskaten Johannalta, eikdé nuorimies ollutkin Carl
Magnuksen informaattori. Kun Johanna-rouva nyokkisi vas-
taukseksi, tohtorinna kiirehti julistamaan:

— li niin kuin informaattori.

Mutta Axel Ingberg ravisti pddtdin, otti taskustaan omenan-
raakileen ja niytti sitd kaikille kuin markkinakauppias ainakin.
Silloin mademoiselle Antoinette alkoi taputtaa kisiddn ja huu-
dahti selvisti kotiopettajan esitykseen mieltyneeni:

— Oo0, tres charmant! Oo niin kuin opettaja tai omena!

Nyt oli Axel Ingbergin vuoro kumartaa ja perdintyd Erkin vie-
reen. Kolmatta kirjainta esitti Ulla-neiti, joka saapui valtava kukin
koristettu harsohattu paissiin yleison eteen ja taittoi keimaillen
hatustaan kukkasen haistellen muka sen lumoavaa tuoksua.

— Koo niin kuin kukka! Sundelius kiirehti ilmoittamaan.
Vaikka hin ei periaatteessa hyviksynyt tillaisia lapsellisia seura-
leikkejd, ei hin toki tahtonut jiddd huonommaksi kuin jokin
koulumamselli Turusta. Ullaa nauratti, kun hin ravisti paicain.
Kerrankin sai sanoa suoraan, etti eno oli viirissi.
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— Hoo niin kuin hattu, Johanna-rouva arvasi vihdoin
oikean vastauksen ja Ulla perddntyi Axel Ingbergin viereen.
Voi miten ne kaksi hymyilivitkdan toisilleen, mademoiselle
Antoinette huoahti kaihoisasti mutta vilkaisi samalla syrji-
silmin asessori Sundeliukseen. Ulla-paran holhooja rypisti tui-
mana kulmiaan. Ja sitten minulla on kunnia esittdd neljis kir-
jain, Carl Magnus hddrisi yhd innoissaan seremoniamestarina.
— Moment!

Poika katosi hetkeksi oven taakse ja palasi takaisin mukanaan
sepdn pajamoukari ja pihdit ja alkoi takoa kuin seppi ainakin.
Yleiso purskahti nauruun. Hento poikanen niytti kovin huvit-
tavalta isoa moukaria heilutellessaan.

— Totisesti komeljanttari, everstikin myonteli ja arveli sitten,
ettd puuttuva kirjain oli S niin kuin seppi.

Mutta Carl Magnus vain jatkoi takomista, oli tarkastelevi-
naan tulosta ja huusi vihdoin olkansa yli méreilld ddnella:

— Erkki hoi, palkeisiin! Missd se poika taas kuhnustelee?

Nyt arvasi Johanna-rouva itse, ettd kirjain oli Aaa niin kuin
Aaron, tietysti.

— Aaron on meidin seppimme, hin selitti ympirilld4n istu-
ville vieraille ja ndytti nauttivan silminnihden nuorison esityk-
sestd.

Viidetti kirjainta esitti Ester, joka sai aikaan himmistyneen
kohahduksen purjehtiessaan salin ovesta Johannan vanhassa
valkoisessa juhlapuvussa. Havelidisti tyttd kuitenkin peitti kas-
vonsa ja kaulansa viuhkalla.

— Ohhoh, onko se pikku Ester? Piiriladkiri Ceder ihmetteli
ddneen tyton muodonmuutosta.

— Koo niin kuin kaunotar? Eversti Boije kiirehti ehdot-
tamaan, mutta Ester vain hymyili ja niiasi sirosti kuin hovi-
neito. Viuhka viistyi hetkeksi tytén kasvoilta ja paljasti kultai-
sen medaljongin hinen kaulallaan. Jilleen Johanna-rouva tiesi
ensimmdisend oikean vastauksen. N niin kuin neiti. Vieraat
taputtivat ilahtuneina, mutta mamselli Anna, joka oli jadnyt
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katsomaan lasten esitystd ruokasalin ovelle, seisoi jaykkini kuin
suolapatsas. Korvissa suhisi oudosti. Mitenki se oli mahdollista?

Anna oli varma, ettd medaljonki, joka vilkehti hinen tytti-
rensi kaulalla, oli se sama paholaisen amuletti, jonka hin itse oli
vuosia sitten tempaissut vauvan kaulasta, kun se...

Mamselli Anna painoi kyntensi kimmenen pohjiin ettei olisi
huutanut ddneen. Hin muisti ne silmit ja kasvot. Kaiken sen,
minki olisi tahtonut unohtaa idksi.

Vasta vieraiden naurunhérihdys sai Anna-mamsellin havahtu-
maan. Keskelld salin lattiaa tepasteli ilmieldvd ankka, jota mus-
taan viittaan puettu pikkupiika Karoliina yritti hitistdd takaisin
pajukoriin. Piirilddkiri paukutti kimmeniddn ja huusi naurun-
hyrskeen yli:

— N niin kuin nunna ja aa niin kuin ankka ja koko sana on
Johanna, mindhin sanoin ettd mini arvasin sen jo aikaa sitten!

Yleiso oli vallan haltioissaan esityksestd ja Carl Magnus sai
didiltddn poskisuudelman. Erkkikin kumarteli kuin hiilihanko ja
Ester niiaili viuhkansa taakse kitkeytyen. Mutta mamselli Anna
ei vilkaissutkaan tytirtdin, sieppasi vain ankan lattialta ja tyonsi
sen pikkupiian koppaan.

— Vie heti tuo ankka ulos ennenkuin se sotkee lattian!

Vasta hetked myShemmin, kun Ester kuumissaan pujahti salin
ovesta ulos, hin joutui silmityksin ditinsd kanssa. Anna-mam-
selli oli kalpea kuin palttina tarttuessaan tyttirensi kaulassa kil-
luvaan medaljonkiin.

— Mistd sind timin olet ottanut? Anna kysyi tytireltdin dini
vihasta kihedni. Koskaan ei Ester ollut niahnyt ditiddn sen nikoi-
send. Silmit olivat kuin mustat pisteet. Ketju painui kipeisti
Esterin niskaan, kun hin sopersi hidissidn loytineensd korun
vanhan Jonaksen livreen taskusta.

— Ulla-neiti sanoi, ettd se on oikein kaunis, tyttdparka yritti
puolustella, mutta siind samassa tuntui niskassa nykdys ja kiped
vihlaisu. Aiti oli kiskaissut ketjun poikki, puristi korun nyrk-
kiinsd ja sdhahti:
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— Ali koske siihen!

Ester pyyhkiisi kiddelld niskaansa ja katsoi sormiaan. Sormen-
pdit olivat veressd. Tyton kasvot véiristyivit itkuun, kun hin
ryntési portaita ylikertaan. Mutta Anna-mamselli seisoi portai-
den juurella kasvot kivettyneini ja puristi yhd korua ja ketjun-
patkad nyrkissddn, kun Johanna-rouva tuli salista.

— Anna! Vieliko illallinen voi odott... hin aloitti kepeisti
mutta huomasi sitten Annan tuijottavan oudosti eteensi ja huo-
lestui. — Mikd Annan on?

Anna ei vastanut, avasi vain nyrkkinsi ja ndytti korua. Johanna-
rouva otti sen varovasti hyppysiinsi, painoi pientd vipua ja avasi
medaljongin.

— Ester? Hin sanoi ihmeissdin ja tajusi siind samassa, ettei
timd kaunista aatelisnaista esittivd kallisarvoinen miniatyyri
missddn tapauksessa voinut olla Hovimien talousmamsellin tyt-
tiren muotokuva.

— Se mies toi korun vauvan kaulaan, Annan 4ini oli omituisen
soinnuton. — Samana piivini kun kapteeni kuoli.

Johanna ymmirsi puolesta sanasta. Se mies. Sen tiytyi olla se
venildinen upseeri, joka oli rydstinyt Annan kartanon pihalta,
raahannut metsilatoon ja sielld tekosensa tehtyddn pédstinyt
menemain raadeltuna kuin lampaankaritsan. Anna oli silloin
vasta ripiltd padssyt, melkein lapsi itsekin. Kuollut olisi tytto-
paha, juossut jirveen viimeistdin silloin, kun tajusi olevansa ras-
kaana, mutta Maria-muori oli tyttirensd hoitanut terveeksi ja
lapsen oli Anna saanut ottaa mukaansa kartanoon.

— Mini lihdin silloin sy6ttimiin Carl Magnusta ja silld aikaa
se oli tullut, otti lapsen ja laittoi timin sen kaulaan, Anna selitti
katkonaisesti ja Johanna-rouva ymmairsi hinen puhuvan siitd
kauhistuttavasta piivistd, jolloin kapteeni oli 18ytynyt hukku-
neena kartanon lammesta. — Jos mini en olisi huomannut...
mini huusin ja juoksin ulos ja ndin miten se ratsasti pois. Korun
mini viskasin maahan. Jonaksen on tiytynyt se sieltd 16ytdi...
Ester sanoi, etti...
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Annan kuiskaten kerrottu selonteko katkesi dkkii, kun Carl
Magnus ryntisi salista kynttild kddessddn ja sanoi hakevansa
ullakolta vanhan Jonaksen ruutisarven, jonka setd Boije tahtoi
nihdikseen. Pojan mentyd Anna sanoi uhmakkaasti heittdvinsi
korun mereen. Silloin Johanna-rouva tuli jirkiinsd. Koru oli toki
aitoa kultaa, kauniisti kaiverrettu ja jalokivin koristettu. Se oli
epdilemittd arvokas ja sitd paitsi Ester-rukan ainoa isinperinto.
Vaikka Johanna ymmirsi Annan raivon ja epitoivon, ei tillaista
perintokalleutta sopinut heittdd hukkaan.

— Ehkid on parempi, jos Anna antaa korun minulle talteen,
Johanna-rouva sanoi rauhallisesti ja lihti medaljonki mukanaan
kohti omaa rouvankamariaan. — Tamai on kallista tyotd, varmaan
Pietarista.

Anna katsoi voimattomana emintinsi jilkeen. Hin ei tahto-
nut nihdi tuota kirottua amulettia endd ikini silmissain.

Carl Magnus 16ysi Esterin ylhailtd kartanon ullakolta itkemissd
katkerasti. Tyton kaulaa kiersi kirkuvanpunainen jilki, josta tih-
kui vihin verta. Mutta vield enemmin kuin kipu ja kirvely tytt6d
oli satuttanut hinen iitinsd viha. Mamselli Anna ei ollut ikini
raivostunut tyttirelleen silld lailla silmittdmisti.

Ei Carl Magnuskaan ymmirtinyt, miki mamselliin oli men-
nyt ja miksi hin oli tempaissut medaljongin silld tavoin Esterin
kaulasta. Vihan kompelsti nuorukainen yritti lohduttaa leikki-
toveriaan ja sanoi ditinsd kylld rauhoittavan Anna-mamsellinkin.
Samassa alakerrasta kuului vaimeana Johanna-rouvan huuto.
Carl Magnusta sielld kaivattiin soittamaan huilua.

— Mene nyt jo, Ester sanoi vield kerran nyyhkiisten ja kuivasi
silmidin esiliinan helmaan. — Mini en uskalla tulla en3i alas.

Hetken kuluttua alkoi salista kuulua vienoa soittoa. Carl Mag-
nus sielld soitti huilua rovastin kanssa. Esterkin oli joskus salaa
koettanut puhaltaa Carl Magnuksen huiluun ja osasi kylld joka
sdvelen ulkoa. Niskan kirvely hellitti vihitellen, mutta koskaan ei
ollut Hovimien talousmamsellin pieni punatukkainen tytir tun-
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